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1֩ כִּי
Cunku

ם יְרַחֵ֨
merhamet-edecek
H7355

יְהוָ֜ה
YHVH
H3068

ת־ אֶֽ
–
H0853

ב יַעֲקֹ֗
Yakub'a
H3290

וּבָחַ֥ר
ve–sececek
H0977

עוֹד֙
yine
H5750

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
Yisrael'i
H3478

וְהִנִּיחָ֖ם
ve–dinlendirecek-onlari
H3240

עַל־
uzerinde–

אַדְמָתָ֑ם
topraginuln
H0127

וְנִלְוָה֤
ve–katilacak

הַגֵּר֙
yabancı
H1616

ם עֲלֵיהֶ֔
onlara

וְנִסְפְּח֖וּ
ve–eklenecek

עַל־
uzerine–

ית בֵּ֥
evinin

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub'un
H3290

&#199;&#252;nk&#252; RAB Yakup soyuna ac&#305;yacak, &#304;srail halk&#305;n&#305; yine se&#231;ip 
Topraklar&#305;na yerle&#351;tirecek. Yabanc&#305;lar da Yakup soyuna kat&#305;l&#305;p onlara 
ba&#287;lanacak.

וּלְקָח֣וּם2
ve–alacaklar-onlari
H3947

֮ עַמִּים
halklar

וֶהֱבִיא֣וּם
ve–getirecekler-onlari
H0935

אֶל־
–e
H0413

מְקוֹמָם֒
yerlerine
H4725

תְנַחֲל֣וּם וְהִֽ
ve–miras-alacak-onlari
H5157

ית־ בֵּֽ
evi–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Yisrael'in
H3478

עַל֚
uzerinde

אַדְמַת֣
topraginda
H0127

יְהוָ֔ה
YHVH'nin
H3068

ים לַעֲבָדִ֖
koleler-olarak
H5650

וְלִשְׁפָח֑וֹת
ve–cariyeler-olarak
H8198

֙ וְהָיוּ
ve–olacaklar
H1961

שֹׁבִ֣ים
tutan
H7617

ם ׁבֵיהֶ֔ לְשֹֽ
tutanlari
H7617

וְרָד֖וּ
ve–yonetecekler

ם׃ בְּנֹגְשֵׂיהֶֽ
ezenlerini
H5065

ס
¶

Uluslar &#304;srail halk&#305;n&#305; Kendi topraklar&#305;na g&#246;t&#252;recekler. &#304;srail 
halk&#305; RABbin verdi&#287;i topraklarda onlar&#305; Erkek ve kad&#305;n k&#246;le olarak sahiplenecek. 
Kendisini tutsak edenleri tutsak edecek, Kendisini ezenlere egemen olacak.

וְהָיָ֗ה3
ve–olacak
H1961

בְּי֨וֹם
gunde
H3117

הָנִי֤חַ
dinlendirdiginde
H5117

יְהוָה֙
YHVH
H3068

לְךָ֔
seni

עָצְבְּךָ֖ מֵֽ
–den-acindi

וּמֵרָגְזֶךָ֑
ve–den-huzursuzlugun
H7267

וּמִן־
ve–den–

ה הָעֲבֹדָ֥
kulluk
H5656

ה הַקָּשָׁ֖
sert
H7186

ר אֲשֶׁ֥
ki

עֻבַּד־
kullanildi–
H5647

ךְ׃ בָּֽ
sende

RAB &#304;srail halk&#305;n&#305; ac&#305;dan, s&#305;k&#305;nt&#305;dan Ve yapt&#305;&#287;&#305; 
a&#287;&#305;r i&#351;lerden kurtard&#305;&#287;&#305; g&#252;n

את4ָ וְנָשָׂ֜
ve–alacaksin
H5375

ל הַמָּשָׁ֥
alayi
H4912

הַזֶּ֛ה
bu
H2088

עַל־
uzerine–

לֶךְ מֶ֥
kralin
H4428

בָּבֶ֖ל
Bavel'in
H0894

וְאָמָרְ֑תָּ
ve–diyeceksin
H0559

אֵי֚ךְ
nasil

שָׁבַת֣
durdu

נֹגֵ֔שׂ
ezen
H5065

ה שָׁבְתָ֖
durdu

ה׃ מַדְהֵבָֽ
ofke
H4062

Babil Kral&#305;n&#305; alaya alarak, &#8249;&#8249;Halk&#305; ezenin nas&#305;l da sonu geldi!
&#8250;&#8250; diyecekler, &#8249;&#8249;Zorbal&#305;&#287;&#305; nas&#305;l da sona erdi!
&#8250;&#8250;
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שָׁבַ֥ר5
Kirdi
H7665

יְהוָה֖
YHVH
H3068

ה מַטֵּ֣
sopasini
H4294

רְשָׁעִי֑ם
kotulerin
H7563

בֶט שֵׁ֖
asasini
H7626

ים׃ מֹשְׁלִֽ
yoneticilerin
H4910

RAB k&#246;t&#252;lerin de&#287;ne&#287;ini, Egemenlerin asas&#305;n&#305; k&#305;rd&#305;.

ה6 מַכֶּ֤
Vuran
H5221

עַמִּים֙
halklari

ה בְּעֶבְרָ֔
hiddet–ile
H5678

ת מַכַּ֖
darbeyle
H4347

י בִּלְתִּ֣
olmadan
H1115

סָרָ֑ה
durmak
H5627

רֹדֶ֤ה
yoneten

בָאַף֙
ofke–ile
H0639

גּוֹיִ֔ם
milletleri

ף מֻרְדָּ֖
zulmedilen
H4783

י בְּלִ֥
olmadan
H1097

ׂךְ׃ חָשָֽ
korumak
H2820

O asa ki, halklara gazapla vurduk&#231;a vurdu, Uluslar&#305; &#246;fkeyle, dinmeyen zul&#252;mle 
y&#246;netti.

נָחָ֥ה7
Dinlendi
H5117

שָׁקְטָ֖ה
sakinlesti
H8252

כָּל־
tum–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
yer
H0776

פָּצְח֖וּ
cikardi
H6476

ה׃ רִנָּֽ
sevinc
H7440

B&#252;t&#252;n d&#252;nya esenlik ve bar&#305;&#351; i&#231;inde Sevin&#231;le hayk&#305;r&#305;yor.

גַּם־8
Hatta–
H1571

ים בְּרוֹשִׁ֛
serviler
H1265

שָׂמְח֥וּ
sevindiler
H8055

לְךָ֖
sana

אַרְזֵי֣
sedirleri
H0730

לְבָנ֑וֹן
Lubnan'in
H3844

מֵאָז֣
–den-beri

בְתָּ שָׁכַ֔
yattin
H7901

א־ ֹֽ ל
degil–
H3808

יַעֲלֶ֥ה
cikacak
H5927

ת הַכֹּרֵ֖
oduncu
H3772

ינוּ׃ עָלֵֽ
uzerimize

L&#252;bnan&#305;n &#231;am ve sedir a&#287;a&#231;lar&#305; bile Kral&#305;n yok olu&#351;una 
seviniyor. &#8249;&#8249;Onun &#246;l&#252;m&#252;nden beri kimse bizi kesmeye gelmiyor&#8250;&#8250; 
diyorlar.

שְׁא֗וֹל9
Sheol
H7585

חַת מִתַּ֛
–den-altindan
H8478

רָגְזָה֥
sarsildi
H7264

לְךָ֖
sana

לִקְרַ֣את
karsilamak-icin
H7125

בּוֹאֶךָ֑
gelisini
H0935

ר עוֹרֵ֨
uyandirarak
H5782

לְךָ֤
sana

רְפָאִים֙
oluleri
H7496

כָּל־
tum–
H3605

עַתּ֣וּדֵי
liderlerini
H6260

רֶץ אָ֔
yerin
H0776

הֵקִים֙
kaldirdi

ם מִכִּסְאוֹתָ֔
–den-tahtlarindan
H3678

ל כֹּ֖
tum
H3605

מַלְכֵ֥י
krallarini
H4428

ם׃ גוֹיִֽ
milletlerin

Topra&#287;&#305;n alt&#305;ndaki &#246;l&#252;ler diyar&#305; Babil Kral&#305;n&#305; 
kar&#351;&#305;lamak i&#231;in sab&#305;rs&#305;zlan&#305;yor. Onun geli&#351;i &#246;l&#252;leri, 
D&#252;nyan&#305;n eski &#246;nderlerini heyecanland&#305;r&#305;yor; Uluslar&#305; y&#246;netmi&#351; 
krallar&#305; Tahtlar&#305;ndan aya&#287;a kald&#305;r&#305;yor.

ם10 כֻּלָּ֣
Hepsi
H3605

יַֽעֲנ֔וּ
cevap-verdi

וְיאֹמְר֖וּ
ve–dedi
H0559

אֵלֶי֑ךָ
sana
H0413

גַּם־
hatta–
H1571

ה אַתָּ֛
sen

יתָ חֻלֵּ֥
zayiflatildin

כָמ֖וֹנוּ
bizim–gibi
H3644

אֵלֵ֥ינוּ
bize
H0413

ׁלְתָּ׃ נִמְשָֽ
benziyorsun

Hepsi ona seslenip diyecekler ki, &#8249;&#8249;Sen de bizim gibi g&#252;c&#252;n&#252; yitirdin, Bize 
benzedin.&#8250;&#8250;

ד11 הוּרַ֥
Indirildi
H3381

שְׁא֛וֹל
Sheol'a
H7585

גְּאוֹנֶךָ֖
gorunun
H1347

הֶמְיַת֣
sesi
H1998

נְבָלֶי֑ךָ
arplarinin

תַּחְתֶּי֙ךָ֙
altina
H8478

ע יֻצַּ֣
serildi
H3331

ה רִמָּ֔
kurtlar
H7415

יךָ וּמְכַסֶּ֖
ve–ortusu
H4374

ה׃ תּוֹלֵעָֽ
bocekler

G&#246;rkemin de &#231;enklerinin sesi de &#214;l&#252;ler diyar&#305;na indirildi. Alt&#305;nda kurtlar 
kayna&#351;acak, &#220;st&#252;n&#252; kurt&#231;uklar kaplayacak.
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אֵ֛יך12ְ
Nasil

לְתָּ נָפַ֥
dustun
H5307

יִם מִשָּׁמַ֖
–den-goklerden
H8064

הֵילֵל֣
parlayan-yildiz
H1966

בֶּן־
oglu–

חַר שָׁ֑
safagin
H7837

עְתָּ נִגְדַּ֣
kesildin
H1438

רֶץ לָאָ֔
yere
H0776

חוֹלֵ֖שׁ
dusurucu
H2522

עַל־
uzerine–

ם׃ גּוֹיִֽ
milletlerin

Ey parlak y&#305;ld&#305;zf&#246;, seherin o&#287;lu, G&#246;klerden nas&#305;l da 
d&#252;&#351;t&#252;n! Ey uluslar&#305; ezip ge&#231;en, Nas&#305;l da yere y&#305;k&#305;ld&#305;n!

ה13 וְאַתָּ֞
ve–sen

אָמַ֤רְתָּ
dedin
H0559

לְבָבְךָ֙ בִֽ
yureginde
H3824

הַשָּׁמַיִ֣ם
goklere
H8064

ה עֱלֶ֔ אֶֽ
cikacagim
H5927

עַל מִמַּ֥
–den-yukarisina
H4605

לְכֽוֹכְבֵי־
yildizlarinin–
H3556

אֵ֖ל
El'in
H0410

ים אָרִ֣
yuksetecegim

י כִּסְאִ֑
tahtimi
H3678

ב וְאֵשֵׁ֥
ve–oturacagim
H3427

בְּהַר־
daginda–
H2022

מוֹעֵ֖ד
toplantinin
H4150

י בְּיַרְכְּתֵ֥
uzaklarinda
H3411

צָפֽוֹן׃
kuzeyin
H6828

&#304;&#231;inden, &#8249;&#8249;G&#246;klere &#231;&#305;kaca&#287;&#305;m&#8250;&#8250; dedin, 
&#8249;&#8249;Taht&#305;m&#305; Tanr&#305;n&#305;n y&#305;ld&#305;zlar&#305;ndan daha 
y&#252;kse&#287;e koyaca&#287;&#305;m; &#304;lahlar&#305;n topland&#305;&#287;&#305; da&#287;da, 
Safonun doru&#287;unda oturaca&#287;&#305;m.

אֶעֱלֶ֖ה14
Cikacagim
H5927

עַל־
uzerine–

מֳתֵי בָּ֣
yukseklikleri
H1116

עָב֑
bulutun
H5645

ה אֶדַּמֶּ֖
benzeyecegim
H1819

לְעֶלְיֽוֹן׃
Yuce-Olan'a

Bulutlar&#305;n &#252;st&#252;ne &#231;&#305;kacak, Kendimi Y&#252;celer Y&#252;cesiyle e&#351;it 
k&#305;laca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250;

אַ֧ך15ְ
Ama
H0389

אֶל־
–e
H0413

שְׁא֛וֹל
Sheol
H7585

ד תּוּרָ֖
indirildin
H3381

אֶל־
–e
H0413

יַרְכְּתֵי־
derinliklerine–
H3411

בֽוֹר׃
cukurun

Ancak &#246;l&#252;ler diyar&#305;na, &#214;l&#252;m &#231;ukurunun dibine &#304;ndirilmi&#351; 
bulunuyorsun.

רֹאֶי֙ך16ָ֙
Gorenler-seni
H7200

אֵלֶי֣ךָ
sana
H0413

יחוּ יַשְׁגִּ֔
bakacaklar
H7688

אֵלֶ֖יךָ
seni
H0413

יִתְבּוֹנָנ֑וּ
inceleyecekler
H0995

הֲזֶה֤
bu-mu
H2088

הָאִישׁ֙
adam
H0376

מַרְגִּ֣יז
sarsan
H7264

רֶץ הָאָ֔
yeri
H0776

ישׁ מַרְעִ֖
titreten
H7493

מַמְלָכֽוֹת׃
kralliklari
H4467

Seni g&#246;renler bak&#305;p bak&#305;p &#351;&#246;yle d&#252;&#351;&#252;necekler: 
&#8249;&#8249;D&#252;nyay&#305; sarsan, &#252;lkeleri titreten, Yery&#252;z&#252;n&#252; &#231;&#246;le 
&#231;eviren, Kentleri yerle bir eden, Tutsaklar&#305; evlerine sal&#305;vermeyen adam bu mu?
&#8250;&#8250;

ם17 שָׂ֥
Yapan

תֵּבֵ֛ל
dunyayi
H8398

ר כַּמִּדְבָּ֖
col–gibi

וְעָרָ֣יו
ve–sehirlerini

הָרָ֑ס
yikti
H2040

יו אֲסִירָ֖
esirlerini
H0615

לאֹ־
degil–
H3808

תַח פָ֥
acti

יְתָה׃ בָּֽ
eve

כָּל־18
Tum–
H3605

מַלְכֵ֥י
krallari
H4428

גוֹיִ֖ם
milletlerin

ם כֻּלָּ֑
hepsi
H3605

שָׁכְב֥וּ
yattilar
H7901

בְכָב֖וֹד
gorkem–ile
H3519

ישׁ אִ֥
adam
H0376

בְּבֵיתֽוֹ׃
evinde

Uluslar&#305;n b&#252;t&#252;n krallar&#305; tek tek, G&#246;rkemli mezarlarda yat&#305;yor.
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ה19 וְאַתָּ֞
ve–sen

הָשְׁלַכְ֤תָּ
atildin
H7993

קִּבְרְךָ֙ מִֽ
–den-mezarindan
H6913

כְּנֵצֶ֣ר
dal–gibi
H5342

ב נִתְעָ֔
igrenc
H8581

לְב֥וּשׁ
giysileri
H3830

הֲרֻגִ֖ים
oldurulenleerin
H2026

עֲנֵי מְטֹ֣
delinmis
H2944

חָרֶ֑ב
kilic
H2719

י יוֹרְדֵ֥
inenler
H3381

אֶל־
–e
H0413

אַבְנֵי־
taslarina–
H0068

ב֖וֹר
cukurun

גֶר כְּפֶ֥
ceset–gibi
H6297

ס׃ מוּבָֽ
ciginemis
H0947

Ama sen reddedilen bir dal gibi Mezar&#305;ndan d&#305;&#351;ar&#305; at&#305;ld&#305;n; Bedenleri 
k&#305;l&#305;&#231;la delinip &#214;l&#252;m &#231;ukurunun dibine at&#305;lm&#305;&#351; 
&#246;l&#252;lerle &#246;rt&#252;l&#252;s&#252;n; Ayak alt&#305;nda &#231;i&#287;nenen le&#351; gibisin.

א־20 ֹֽ ל
Degil–
H3808

תֵחַ֤ד
birleseceksin
H3161

אִתָּם֙
onlarla
H0854

ה בִּקְבוּרָ֔
gomulmede
H6900

י־ כִּֽ
cunku–

אַרְצְךָ֥
ulkeni
H0776

תָּ שִׁחַ֖
yok-ettin
H7843

עַמְּךָ֣
halkini

גְתָּ הָרָ֑
oldurdun
H2026

א־ ֹֽ ל
degil–
H3808

א יִקָּרֵ֥
cagirilacak
H7121

לְעוֹלָ֖ם
sonsuza-kadar
H5769

זֶרַ֥ע
tohumui
H2233

ים׃ מְרֵעִֽ
kotuluk-yapanlarin

&#220;lkeni harap edip halk&#305;n&#305; katletti&#287;in i&#231;in Ba&#351;kalar&#305; gibi 
g&#246;m&#252;lmeyeceksin. K&#246;t&#252;l&#252;k yapan soy bir daha an&#305;lmayacak.

ינו21ּ הָכִ֧
Hazirlayin

לְבָנָי֛ו
ogullarina

חַ מַטְבֵּ֖
kesimnane
H4293

ן בַּעֲוֹ֣
sucu–icin
H5771

אֲבוֹתָ֑ם
babalarinin
H0001

בַּל־
olmayacak–
H1077

֙ יָקֻמ֙וּ
kalkacaklar

וְיָרְ֣שׁוּ
ve–miras-alacaklar
H3423

רֶץ אָ֔
yeri
H0776

וּמָלְא֥וּ
ve–dolduracaklar
H4390

פְנֵֽי־
yuzunu–
H6440

תֵבֵ֖ל
dunyanin
H8398

ים׃ עָרִֽ
sehirler

Atalar&#305;n&#305;n su&#231;undan &#246;t&#252;r&#252; Babil Kral&#305;n&#305;n 
o&#287;ullar&#305;n&#305; bo&#287;azlamak i&#231;in yer haz&#305;rlay&#305;n. Kalk&#305;p 
d&#252;nyay&#305; sahiplenmesinler, Yery&#252;z&#252;n&#252; kentlerle doldurmas&#305;nlar.

י22 וְקַמְתִּ֣
ve–kalkacagim

ם עֲלֵיהֶ֔
onlara-karsi

נְאֻ֖ם
bildirisi
H5002

יְהוָה֣
YHVH
H3068

צְבָא֑וֹת
Tsevaot

י וְהִכְרַתִּ֨
ve–kesecegim
H3772

ל לְבָבֶ֜
Bavel–icin
H0894

ם שֵׁ֥
ad
H8034

וּשְׁאָ֛ר
ve–kalan
H7605

וְנִ֥ין
ve–cocuk
H5209

וָנֶכֶ֖ד
ve–torun
H5220

נְאֻם־
bildirisi–
H5002

יְהוָֽה׃
YHVH'nin
H3068

&#8249;&#8249;Babil halk&#305;na kar&#351;&#305; harekete ge&#231;ece&#287;im&#8250;&#8250; Diyor 
Her &#350;eye Egemen RAB, &#8249;&#8249;Babilin ad&#305;n&#305;, sa&#287; kalanlar&#305;n&#305;, 
O&#287;ullar&#305;n&#305;, torunlar&#305;n&#305; d&#252;nyadan silece&#287;im.&#8250;&#8250; 
B&#246;yle diyor RAB.

יה23ָ וְשַׂמְתִּ֛
ve–yapacagim-onu

שׁ לְמוֹרַ֥
mulku
H4180

ד קִפֹּ֖
kirpinin
H7090

וְאַגְמֵי־
ve–havuzlari–
H0098

מָיִ֑ם
suyun
H4325

֙ אטֵאתִי֙הָ וְטֵֽ
ve–supurecegim-onu
H2894

בְּמַטְאֲטֵא֣
supurgesiyle
H4292

ד הַשְׁמֵ֔
yok-etmenin
H8045

נְאֻ֖ם
bildirisi
H5002

יְהוָה֥
YHVH
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Tsevaot

פ
¶

&#8249;&#8249;Babili bayku&#351; yuvas&#305;na, batakl&#305;&#287;a &#231;evirecek, Y&#305;k&#305;m 
s&#252;p&#252;rgesiyle s&#252;p&#252;rece&#287;im&#8250;&#8250; Diyor Her &#350;eye Egemen RAB.
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ע24 נִשְׁבַּ֛
Ant-icti
H7650

יְהוָה֥
YHVH
H3068

צְבָא֖וֹת
Tsevaot

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

אִם־
eger–

א ֹ֞ ל
degil
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֤
gibi–ki

֙ דִּמִּי֙תִי
planladim
H1819

ן כֵּ֣
boyle

תָה הָיָ֔
oldu
H1961

ר וְכַאֲשֶׁ֥
ve–gibi–ki

יָעַ֖צְתִּי
planladim
H3289

יא הִ֥
o
H1931

תָקֽוּם׃
kalkacak

Her &#350;eye Egemen RAB ant i&#231;erek &#351;&#246;yle dedi: 
&#8249;&#8249;D&#252;&#351;&#252;nd&#252;&#287;&#252;m gibi olacak, Tasarlad&#305;&#287;&#305;m 
gibi ger&#231;ekle&#351;ecek.

ר25 לִשְׁבֹּ֤
Kirmak-icin
H7665

אַשּׁוּר֙
Ashur'u
H0804

י בְּאַרְצִ֔
ulkemde
H0776

וְעַל־
ve–uzerinde–

י הָרַ֖
daglarimin
H2022

אֲבוּסֶנּ֑וּ
cignemek-onu
H0947

וְסָ֤ר
ve–gidecek
H5493

עֲלֵיהֶם֙ מֵֽ
–den-uzerlerinden

עֻלּ֔וֹ
boyundurugu
H5923

בֳּל֔וֹ וְסֻ֨
ve–yuku
H5448

מֵעַ֥ל
–den-uzerinden

שִׁכְמ֖וֹ
omzunun
H7926

יָסֽוּר׃
gidecek
H5493

Asurlular&#305; kendi &#252;lkemde ezecek, Da&#287;lar&#305;mda &#231;i&#287;neyece&#287;im. 
Halk&#305;m Asurun boyunduru&#287;undan, Omuzlar&#305;ndaki y&#252;kten kurtulacak.

ֹ֛את26 ז
Bu
H2063

הָעֵצָ֥ה
plan
H6098

הַיְּעוּצָ֖ה
planlanan
H3289

עַל־
uzerine–

כָּל־
tum–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
yerin
H0776

ֹ֛את וְז
ve–bu
H2063

הַיָּ֥ד
el
H3027

הַנְּטוּיָה֖
uzanmis
H5186

עַל־
uzerine–

כָּל־
tum–
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
milletlerin

&#304;&#351;te b&#252;t&#252;n d&#252;nya i&#231;in belirlenen tasar&#305; budur. B&#252;t&#252;n 
uluslara kar&#351;&#305; elim kalkm&#305;&#351; durumda.

י־27 כִּֽ
Cunku–

יְהוָה֧
YHVH
H3068

צְבָא֛וֹת
Tsevaot

יָעָ֖ץ
planladi
H3289

י וּמִ֣
ve–kim
H4310

יָפֵר֑
bozar

וְיָד֥וֹ
ve–eli
H3027

הַנְּטוּיָה֖
uzanmis
H5186

י וּֽמִ֥
ve–kim
H4310

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
geri-cevirecek-onu
H7725

פ
¶

Her &#350;eye Egemen RABbin tasar&#305;s&#305;n&#305; kim bo&#351;a &#231;&#305;karabilir? 
Kalkm&#305;&#351; durumdaki elini kim indirebilir?&#8250;&#8250;

בִּשְׁנַת־28
yilinda–
H8141

מ֖וֹת
olumunun
H4194

לֶךְ הַמֶּ֣
kral
H4428

אָחָז֑
Ahaz
H0271

הָיָה֖
oldu
H1961

א הַמַּשָּׂ֥
kehanet

ה׃ הַזֶּֽ
bu
H2088

Kral Ahaz&#305;n &#246;ld&#252;&#287;&#252; y&#305;l gelen bildiri:

ל־29 אַֽ
Degil–
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
sevineceksin
H8055

פְלֶשֶׁ֙ת֙
Filistya
H6429

ךְ כֻּלֵּ֔
tumuyle
H3605

י כִּ֥
ki

ר נִשְׁבַּ֖
kirildi
H7665

בֶט שֵׁ֣
sopasi
H7626

ךְ מַכֵּ֑
vuranin-seni
H5221

י־ כִּֽ
cunku–

רֶשׁ מִשֹּׁ֤
–den-kokunden
H8328

נָחָשׁ֙
yilanin
H5175

יֵצֵ֣א
cikacak
H3318

פַע צֶ֔
engerek

וּפִרְי֖וֹ
ve–meyvesi
H6529

ף שָׂרָ֥
ucan

ף׃ מְעוֹפֵֽ
ejderha

Ey Filistliler, sizi d&#246;ven de&#287;nek k&#305;r&#305;ld&#305; diye sevinmeyin. &#199;&#252;nk&#252; 
y&#305;lan&#305;n k&#246;k&#252;nden engerek t&#252;reyecek, Onun &#252;r&#252;n&#252; u&#231;an 
y&#305;lan olacak.
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30֙ וְרָעוּ
ve–otlayacak

בְּכוֹרֵ֣י
ilk-doganlari
H1060

ים דַלִּ֔
fakirlerin
H1800

וְאֶבְיוֹנִ֖ים
ve–yoksullar
H0034

לָבֶטַ֣ח
guvenlik–icin
H0983

צוּ יִרְבָּ֑
yatacaklar
H7257

י וְהֵמַתִּ֤
ve–oldurecegim
H4191

רָעָב֙ בָֽ
aclik–ile
H7458

ךְ שָׁרְשֵׁ֔
kokunu
H8328

ךְ וּשְׁאֵרִיתֵ֖
ve–kalanlrini
H7611

ג׃ יַהֲרֹֽ
oldurecek
H2026

Yoksullar&#305;n en yoksulu doyacak, D&#252;&#351;k&#252;nler g&#252;venlikte yatacak. Ama sizin 
k&#246;k&#252;n&#252;z&#252; k&#305;tl&#305;kla kurutaca&#287;&#305;m, Sa&#287; 
kalanlar&#305;n&#305;z da &#246;lecek.

י31 ילִֽ הֵילִ֤
Feryat-et
H3213

שַׁעַ֙ר֙
kapi
H8179

זַעֲֽקִי־
bagir–
H2199

יר עִ֔
sehir

נָמ֖וֹג
erir
H4127

פְּלֶשֶׁ֣ת
Filistya
H6429

ךְ כֻּלֵּ֑
tumuyle
H3605

י כִּ֤
cunku

֙ מִצָּפוֹן
–den-kuzeyden
H6828

ן עָשָׁ֣
duman
H6227

א בָּ֔
geliyor
H0935

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

ד בּוֹדֵ֖
tek-basina
H0909

יו׃ בְּמוֹעָדָֽ
randevularinda
H4151

Ulumaya ba&#351;la ey kap&#305;! Ey kent, feryat et! Ey Filistliler, eridiniz ba&#351;tan ba&#351;a. Kuzeyden toz 
duman y&#252;kseliyor, D&#252;&#351;man askerleri s&#305;ra s&#305;ra geliyor.

ה־32 וּמַֽ
ve–ne–
H4100

יַּעֲנֶה֖
cevap-verilecek

מַלְאֲכֵי־
elcilerine–
H4397

ג֑וֹי
milletin

י כִּ֤
ki

יְהוָה֙
YHVH
H3068

ד יִסַּ֣
kurdu
H3245

צִיּ֔וֹן
Tsiyon'u
H6726

וּבָ֥הּ
ve–onda

יֶחֱס֖וּ
siginacak
H2620

עֲנִיֵּ֥י
yoksullari
H6041

עַמּֽוֹ׃
halkinin

ס
¶

O ulusun el&#231;ilerine ne yan&#305;t verilecek? &#8249;&#8249;RAB Siyon'un temelini att&#305;, 
Halk&#305;n&#305;n d&#252;&#351;k&#252;nleri oraya s&#305;&#287;&#305;nacak&#8250;&#8250; denecek.
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